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GARANTIA

Condigoes de garantia e assisténcia técnica gratuita.

Atencao: este certificado é uma garantia adicional a legalmente oferecida ao Consumidor pela Microsol
Tecnologia S.A. Para que esta garantia tenha validade é indispensavel a apresentacdo do Certificado
acompanhado da respectiva Nota Fiscal de compra do produto. A garantia esté diretamente relacionada ao
cumprimento de todas as recomendacdes indicadas no Manual de Instru¢des que acompanha o produto,
cujaleitura é altamente recomendada.

A MICROSOL Tecnologia S.A. concede a este produto garantia complementar gratuita de 2 anos e 9 meses, a
legal (3 meses) e garante este produto contra eventuais defeitos de fabricacdo que por ventura sejam
identificados no prazo de 3 (trés) anos contados a partir da data de emissao da Nota fiscal de venda ao
consumidor, desde que o mesmo tenha sido instalado e utilizado conforme orientagdes contidas no Manual de
instrucées. Eimportante que o produto seja testado no local da compra.

1. A garantia terd validade pelo prazo legal acima especificado, contado a partir da data de aquisicao pelo primeiro
consumidor final, mesmo que a propriedade do produto tenha sido transferida.

2.Constatado o defeito, o Consumidor devera entrar em contato com o SAM (Servi¢o de Atendimento Microsol) pelo
telefone 08009709777. O exame e reparo do produto, s6 podera ser efetuado pela Rede de Assisténcias Técnicas
Autorizadas. O encaminhamento para reparos e a retirada do produto dos Postos de Servigos Autorizados devem ser
feitos exclusivamente pelo Consumidor. Nenhum Revendedor ou Posto de Servico esta autorizado pela Microsol
Tecnologia S.A. a executar essas a¢oes pelo Consumidor. Todos os eventuais danos ou demoras resultantes da nao
observancia dessas recomendagbes fogem aresponsabilidade da Microsol Tecnologia S.A.

3.Dentro do prazo de garantia, a troca de partes, pecas e componentes defeituosos sera gratuita, assim como amao
de obra aplicada. Essa garantia ndo cobre, no entanto, atendimento domiciliar. Caso deseje ser atendido em seu
endereco, o consumidor deverd entrar em contato com um dos Servicos Autorizados constantes no site
www.microsol.com.br e consulta-los sobre a cobranca de taxa de visita. A cobranga ou ndo dessa taxa fica a critério de
cada AssisténciaTécnica Autorizada Microsol.

4. Os componentes: gabinete (superficie externa), tampa do compartimento e servi¢os de manutencao no fim do
prazo da garantia, serdo garantidos contra defeitos de fabricacédo pelo periodo legal de 90 (noventa) dias. A
constatagdo do defeito devera ser feita por técnico habilitado pela fabricante.

5.A garantianao cobre:

a)Transporte e remogao de produtos para conserto/instalagéo.

b) Caso o consumidor deseje ser atendido no local de instalacao do produto, ficard a critério da Autorizada a cobranga
ou ndo da taxa de visita, devendo o consumidor consulta-lo quando solicitar o servigo. Caso ndo haja Autorizada
Microsol em sua localidade, o consumidor sera responséavel pelas despesas e pela seguranca do transporte de ida e
volta do produto aum Servigo Autorizado situado em outra localidade.

¢) O atendimento ao consumidor, gratuito ou remunerado, por Assisténcias Técnicas nao autorizadas pela Microsol
TecnologiaS.A.

d) Transporte e remogao de produtos que estejam instalados em locais de risco até a Autorizada.

e) Servigos de instalagao, pois estas informagdes constam no Manual de Instrugdes.

6. Por tratar-se de garantia complementar a legal (90 dias), fica convencionado que a mesma perdera
totalmente asuavalidade se ocorrerumadas hipdoteses a seguir expressas:

a) Se o defeito apresentado for ocasionado pelo mau uso do produto pelo consumidor ou terceiros estranhos ao
fabricante.

b) Se o produto for examinado, alterado, adulterado, fraudado, ajustado, corrompido ou consertado por pessoa nao
autorizada pelo fabricante.

c) Seocorreraligacdo desse produto a instalagoes elétricas ou lugares inadequados, diferentes das recomendadas no
manual deinstrucdes ou sujeitas a flutuagdes excessivas.

d) Se o dano tiver sido causado por acidentes, como quedas, ou agentes da natureza, como raios, inundagdes,
desabamentos e demais causas de forca maior ou casos fortuitos.

e)SeaNota Fiscal dacompra apresentar rasuras ou modificagées.

7. Estéao excluidos desta garantia os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural do produto ou causados
por negligéncia, impericia ou imprudéncia do consumidor no cumprimento das instru¢des contidas no seu Manual
delnstrugoes.

8. Estao igualmente excluidos desta garantia os defeitos decorrentes do uso do produto fora das aplicaces
regulares para os quais foi projetado.

9. A Microsol Tecnologia S.A garantira a disponibilidade de pecas por 5 anos a contar da data em que cessar a
fabricacdo desse modelo.

#

Microsol Tecnologia S/A
CNPJ: 07.108.509/0001-00

MICROSOL

ENERGIA INTELIGENTE
www.microsol.com.br

AM sz

0800 970 9777

sam@microsol.com.br

V.0808 . Todos os direitos reservados para Microsol Tecnologia S/A
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Energia segura

que dispensa aterramento
Instale equipamentos com seguranca em qualquer tomada.

Atende a NBR 14.373: 2006, versao atualizada.

PRODUTO CLASSE II
DUPLA ISOLAGAO

Imagem llustrativa.

Verifique a etiqueta na embalagem

do produto para confirmar o modelo.

Manual de Instalacao
e uso do Produto



Caracteristicas Especiais
O MIE G3 possui caracteristicas especiais, que agregam maior protecdo e versatilidade ao produto:

«Circuit Breaker: é um fusivel de entrada rearmavel (minidisjuntor), que protege o MIE G3, desligando-o da
rede elétrica em caso de surtos de corrente provocados por sobrecarga ou curto-circuito. Para rearmar,
pressione o pino do circuit breaker. O MIE G3 voltard a receber alimentacdo da rede elétrica, sem
necessidade de troca defusivel.

o Varistor: é um componente que limita os surtos de tensdo provenientes da rede elétrica a valores
aceitaveis, protegendo o equipamento.

«Protecao eletronica contra subtensao e sobretensao: O MIE G3 garante a regulacdo de + 6% da tensdo
nominal de saida para toda a faixa especificada de entrada. Caso as condi¢des de rede estejam fora da faixa
especificada, o MIE G3 desligara a saida do equipamento, fornecendo uma protecdo mais eficiente nas
condicoes de rede fora da faixa especificada. Quando a tensao retornar as faixas especificadas, a tensdo de
saidaretornard automaticamente.

+Protecao eletronica contra sobrecarga: o microprocessador, através do circuito de amostragem de
corrente, detecta as variagdes no consumo das cargas conectadas ao MIE G3. Caso seja detectada uma
sobrecarga, a saida do MIE G3 sera desligada para resguarda-lo de quaisquer danos causados pelo excesso
de consumo.

«Protecdo contra superaquecimento: em caso de superaquecimento, o MIE G3 desliga a saida e os
LEDsapagam. Quando a temperatura voltar ao normal, ocorrera o rearme automatico do produto, e a saida
serareligada. Cuidado: astomadas de saida estarao energizadas.

«Cooler: presente apenas no modelo 600W, o cooler é um componente que ajuda a dissipar o excesso de
calordo transformador, mantendo o funcionamento adequado do MIE G3.

«Rotina de acionamento da saida: o MIE G3 s6 aciona a saida ap6s analise prévia das condi¢des da tensdo
deentrada edaselecao do estdgio de estabilizacdo, evitando o surgimento de surtos de tensao nasaida.

o Analise TRUE RMS: o microprocessador, através do circuito de amostragem de tensdo, |1é de forma eficaze
automatica a tensdo de entrada, garantindo precisao nas prote¢des eletrénicas e nas tomadas de decisdo
do estabilizador, independente da qualidade darede elétrica.

«Carregador USB: permite que aparelhos que possuem a funcdo de recarga pela porta USB do
computador possam ser recarregados pelo MIE G3. Alguns celulares sé permitem a recarga de baterias
via USB quando conectados a um computador. Nestes casos, ndo serd possivel a recarga de bateria do
celular pela USB do MIE G3. Disponivel apenas no modelo premium.

«Chave temporizada: proporciona ao usudrio uma interface mais sofisticada, evitando desligamentos
acidentais. Para ligar a saida, pressione a chave liga/desliga por 2 segundos. Para desligar, pressione por 4
segundos. Ao ligar ou desligar o MIE G3, todos os LEDs se acenderao ao mesmo tempo. Disponivel apenas
no modelo premium. No modelo standard, o desligamento acidental serd evitado através do design do
produto, que possibilita que a chave sejaembutida.

«DAPAC: Disponivel apenas na versdao premium do MIE G3, o DAPAC - desligamento automatico por
auséncia de consumo - é um recurso que desliga automaticamente o aparelho quando ha uma diminuicdo
Nno consumo, e este permanece abaixo de 30W, possibilitando ao usudrio economia de energia elétrica.

Todaainterface entre o usudrio e o DAPAC é realizada através da chave liga/desliga e dos LEDs do aparelho.
Funcionamento do DAPAC

Com o DAPAC ativado, o MIE G3 leva 20 segundos entre a identificacdo de baixo consumo e o desligamento
dasaida. Ofuncionamento dorecurso se da emtrés etapas:

1. O MIE G3 identifica o baixo consumo, quando este permanece abaixo de 30W por 10 segundos;

2.0 MIE G3 alerta o baixo consumo e o iminente desligamento através dos LEDs, que sinalizam da
seguinte forma, por outros 10 segundos: LED verde fica aceso, e o vermelho e o amarelo piscam em
sequiéncia;

3. Decorrido esse tempo de alerta, a saida do MIEG3 é desligada, economizando energia.

Caso o usudrio perceba a sinalizacdo de baixo consumo e deseje cancelar o desligamento do aparelho, basta
pressionarlevemente o botdo temporizado.

Ativando ou Desativando o DAPAC

O MIE G3 sai de fabrica com o DAPAC ativado. No entanto, o usuario pode desativar ou voltar a ativar o
recurso a qualquer momento. E importante observar que qualquer que seja a programacéo escolhida
(ativacdo ou desativacdo), esta permanecerd gravada na memoria do produto até que seja alterada pelo
usudrio. Assim, existem as seguintes situacdes de ativacao ou desativacdo do DAPAC:

1) DAPAC ativado e o usudrio deseja desativa-lo:

« Com o MIE G3 ligado, pressione a chave liga/desliga por 1 segundo. O LED amarelo ird piscar,
indicando a desativacdo do DAPAC, independente da sinalizacao de rede(alta, nomal ou baixa) que o
MIE G3 estiver apresentando.

2) DAPAC desativado e o usudrio deseja ativa-lo:

« Com o MIE G3 ligado, pressione a chave liga/desliga por 1 segundo. O LED vermelho ira piscar,
indicando a ativacdo do DAPAC, independente da sinalizacdo de rede(alta, nomal ou baixa) que o MIE
G3 estiverapresentando.
Observagao: com o DAPAC ativado, o MIE G3 sé desligara a saida caso a carga conectada esteja acima de
100W e seja reduzida paramenos de 30W.

Nesse caso, o conector USB nao ficard ativo. No entanto, se o usudrio conectar ao MIE G3 uma carga abaixo
de 30W, a saida nao sera desligada, ja que o MIE G3 ndo tera identificado nenhuma redu¢do no consumo, e
o conector USB continuard funcionando normalmente.

.

Dica

o MIEG3 semtensaodesaida:
Verifique se o Circuit Breaker de protecao de entrada disparou, se necessario, pressione a parte central
do rearme. Caso persista o problema, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada Microsol
mais proxima.

e O MIE G3 corrige as variacdes da rede elétrica acionando relés que emitem um “click”, semelhante a um
estalo.

Alertalmportante:

Oteste neon néo é valido para este produto, por produzir resultados falsos. Para testar as saidas do seu MIE
G3, utilize multimetro True RMS. Para maiores esclarecimentos, entre em contato com o Servi¢o de
Atendimento Microsol, ou uma de nossas Assiténcias Técnicas Autorizadas.

Instalacao

Observacao: Caso vocé esteja utilizando o seu MIE G3 em uma rede
elétrica bifasica, recomenda-se um dispositivo de protecdo para cada uma
das fases que alimentam o produto. Pode-se utilizar um disjuntor bipolar
nainstalacao elétrica, conforme NBR5410.

1- Retire o MIE G3 daembalagem préximo ao local de instalacao.
2- Certifique-se de que a chave liga/desliga do MIE G3 esteja desligada.

3-Conecte ofs) cabo(s) de forca do(s) equipamento(s) a ser(em)
protegido(s) na(s) tomada(s) do MIE G3, ndo ultrapassando a poténcia
maxima de saida indicada na etiqueta do produto.

MODEL: MOD ISOL. EST. G3/600/COMP
TENSAO DE | 115V/220V~ 5
ENTRADA* _| (AUTOMATICO) @ !
POTENCIA* | 600VA/600W
CORRENTE
DEENTRADA* | O/%6A

CORRENTE
IRCUIT BREAK|
TENSAO
DE SAIDA*

*VALORES NOMINAIS
SERIE: |
0000000001 7

A0

10A

ESTE PRODUTO N,
DEVE SER ATERRADO.

Iy |
8915197703147

Tensao de Saida do Médulo
Isolador Estabilizado

Forma correta de

4-Conecte o MIE G3 diretamente na rede elétrica, em uma tomada bipolar .
manuseio do produto.

outripolar,antes de qualquer equipamento, e ligue a chave liga/desliga.
5-Ligue o(s) equipamento(s) conectado(s) ao MIE G3.

IMPORTANTE: Os equipamentos alimentados pelo MIE G3 ndo podem estar ligados
ao aterramento convencional, seja direto na malha de aterramento ou
indiretamente, através de um cabo de rede. Caso isso aconteca, a protecdo contra
choque elétrico passa a depender das condi¢des de aterramento da instalacdo, e
nao mais da separacao elétrica oferecida pelo MIE G3.

Funcionamento

Sobretensao: LED verde aceso e LED vermelho piscando.

Subtensao: LED verde aceso e LED amarelo piscando. ATENCAO

O Médulo Isolador
Estabilizado nao
deve ser aterrado.

Tensao baixa:apenas LED amarelo aceso.
Tensao normal:apenasLED verde aceso.
Tensaoalta:apenasLED vermelho aceso.

Sobrecarga: os trés LEDs piscando em seqiiéncia, comintervalo
deum segundo entre um e outro.

Exemplos de ligacao correta

Exemplo 01

MIE G3 ligado na rede elétrica.

Equipamentos tripolares
ligados no MIE G3.

IMPORTANTE: por se tratar de um plugue bipolar a polaridade é irrelevante.

Exemplo 02

MIE G3 ligado na rede elétrica.

Nobreak ligado ao MIEG3.  Equipamentos tripolares

ligados no Nobreak.

Observacao: a figura acima apresenta a posicdo de operagao do equipamento.

Exemplos de ligacao incorreta

ERRADO! Equipamentos
tripolares ja aterrados
e ligados no MIE G3.

ERRADO! Equipamentos
tripolares aterrados
conectados a outros
equipamentos ligados
no MIE G3.

Manutencao:
Somente as Assisténcias Técnicas Autorizadas Microsol estdo aptas a realizar manutenc¢do no produto.
Antes da manutencao ser realizada, o cabo de for¢a do produto deve estar desconectado da rede elétrica.

Assisténcias Técnicas Autorizadas:
Acesse a lista completa e atualizada das Assisténcias Técnicas Autorizadas Microsol no site

www.microsol.com.br ou entre em contato com o SAM - Servico de Atendimento Microsol - através do
DDG08009709777.

Simbologia
{4

&9

Seguranca

Dupla Isolacao @ X

Compulsdrio

Nao aterrar Material Reciclavel

Produto Certificado

Equipamento Certificado
deacordo com NBR 14373

Este equipamento é inadequado para aplicacées relacionadas a
sustentacao da vida e monitoramento de fungbes vitais.

SERVICO DE
ATENDIMENTO
MicRoSOL

MICROSOL

ENERGIA INTELIGENTE 0800 970 9777

sam@microsol.com.br

WWWwW.microsol.com.br
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